EU/EC

Declaration of conformity

Déclaration UE/CE de conformité
y DECLARACION CE / UE DE CONFORMIDAD

Declarag¢ao CE/UE de conformidade

Product Model [Modéle du produit|Modelo de producto|Modelo do produto

852892, 852900, 852896, 851920, 851929, 851914

Name and address of the manufacturer or his authorised representative|Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire|Nombre y direccién del fabricante o de su representante
autorizado|Nome e endere¢o do fabricante ou do seu representante autorizado

ADEQO Services,

135 Rue Sadi Carnot — CS 00001 59790 RONCHIN - France

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer|La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du
fabricant |La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante|Esta declaragdo de conformidade ¢ emitida sob a exclusiva

responsabilidade do fabricante.

Object of the declaration|Objet de la déclaration|Objeto de la declaracioén|Objeto da declaragéo]

Product Type — Description|Type de produit — Description|Tipo de
producto |Tipo de producto

Product Reference|Référence produit|Referencia del producto|Refer
éncia do produto:

Product Brand|Marque Produit|Producto de marca|Marca do produto

Serial number coding or batch number|Codification du numéro de sé
rie ou de lot|Codificacién del numero de scric\(‘,odif{cacéo do nu
mero de série

0il Heater with rear cover

852892, 852900, 852896, 851920, 851929, 851914

— EAN Code: 3276000370567,

3276000370413, 3276000370505, 3276000380023, 3276000380009,

3276000379997

Equation
DIV 1lVUJUOTUV VUV vumMMll VL I1rrrrr

105890: Supplier code; 00:Factory ID;

DDMMYY :Production date; 0l:first

version of mass production; PPPPPP: Po number

The object of the declaration described above is in conformity
with the relevant Union harmonization legislation|L’objet de la d
éclaration décrit ci—dessus est conforme & la législation

d" harmonisation de 1’ union applicable|El objeto de la declaracio
n descrita anteriormente es conforme a la legislacion de
armonizacion pertinente de la Uni6n|0 objeto da declaragao acima
descrita estd em conformidade com a legislagao de harmoniza¢ao da
Unido aplicavel: |

2014_35_EU_LVD

electrical equipment designed for use within certain voltage
limits (LVD) |matériel électrique destiné & &tre employé dans
certaines limites de tension |material eléctrico destinado a
utilizarse con determinados limites de tensién |material elé
trico destinado a ser utilizado dentro de certos limites de
tensdo |

2014 30_EU_EMC

Electromagnetic compatibility|compatibilité électromagné
tique|compatibilidad electromagnética |compatibilidade
eletromagnética

2011_65_EU_RoHS

Restriction of hazardous substances in electrical
products|Restriction des substances dangereuses dans les
produits électriques|Restriccion de sustancias peligrosas en
equipos eléctricos. |Restri¢do de substdncias perigosas em
equipamentos elétricos

2009_125 ECO DESIGN
EcoDesign|Eco—Conception||Concepgdo ecolégical

References to the relevant harmonised standards used or
references to the specifications in relation to which
conformity is declared|Références des normes harmonisées
pertinentes appliquées ou des spécifications par rapport
auxquelles la conformité est déclarée|Referencias a las
normas armonizadas pertinentes utilizadas, o referencias
a las especificaciones respecto a las cuales se declara
la conformidad|Referéncias as normas harmonizadas
pertinentes utilizadas ou referéncias as especificagoes
para as quais a conformidade ¢ declarada

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN 60335-2-30:2009+A11:2012
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

2015/863/EU

TEC 62321-3-1:2013
TEC:62321-5:2013

IEC 62321-4:2014+AMD1:2017CSV
TEC 62321-7-2:2017

TEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-6:2015

2015/1188

EU 2016/2282

(EC) 1275/2008% (EU) 801/2013
EN 50564:2011

EN 60675:1995+A1:1998

EN 60675:201X draft

the name and number of notified
le nom et le numérp de
1’ organisme notifié|Cuando corresponda * el nombre y

When applicable,
body number | Le cas échéant,

nimero de laboratorio notificado que haya emitido la
certificacion y la referencia al documento|Quando
aplicavel * o nome e numero do laboratério
notificado que emitiu a certificagao e a referéncia
ao documento|

Signed for and on behalf of|Signé par et au nom de|Firmado por y
en nombre de|Assinado por e em nome de

Place and date of issue|Date et lieu d’ établissement|Lugar y
fecha de expedicion|Local e data de emissao

Richie PERMAL

Supplier Quality Leader

Authorized representative of Julien Ledin, Adeo Quality
Leader

Shanghai

2020. 05. 28
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y AHAQXZH TTMMOP®QXHX EK / EE

Modello di prodotto/prodotto|Model produktu/produkt|M o v T\ o

852892, 852900, 852896, 851920, 851929, 851914

La presente dichiarazione di conformita & r
odpowiedzialnoé¢ producenta. |[En @ v v pia x a

ADEO Services

La presente dichiarazione di conformita & r
odpowiedzialno$é producenta. |H m a p oo a

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE / UE
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE / UE

DECLARATIA CE / UE DE CONFORMITATE

7o oibv T og/Tl
p 06V :|Modelul de produs/produsul: |

ilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante|Niniejsza deklaracja zgodno$ci wydana zostaje na wylaczng

U 81 ebBUuvon TOV KATAOKEVAOTHH 10V ¢£50001080TNHAVOD AV T LAPOOGTOD TOU

|[Denumirea si adresa producdtorului sau a reprezentantului siu autorizat: |

135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

>

ilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante|Niniejsza deklaracja zgodno$ci wydana zostaje na wylaczng

Sl oon ovppudpdwong ek S{ertar pe anokAeroT k) evhhHvn TOV KATAOKEVAOT

‘r']\l)eclarajcia de conformitate este emisd pe rispunderea exclusivd a producitorului|

Objeto de la declaracién|Przedmiot deklaracji|= Téx og¢ T ng 8MA ® o n¢|Obiectul declaratiei |

Tipologia di prodotto|Rodzaj produktu| Tvm og IIpoigv to

¢|Tip produs

Riferimento del prodotto|Referencje produktu|A v a dopd mp

0i6v 1 og|Referintd produs

Marca del prodotto|Marka produktu|Mé&p k «
q\lﬁlarcé a produsului:

npo

Codifica del numero di serie|Kodowanie numeru seryjnego|K o 8
cetprakoy apt 0 poy|Cod de numere

Lkomo{non

de serie

0il Heater with rear cover

852892, 852900, 852896, 851920, 851929, 851914 - EAN Code: 3276000370567,
3276000370413, 3276000370505, 3276000380023, 3276000380009,
3276000379997

Equation

LY

W0v to

1lUv0OUv VU pvuNMMLIl VL [I1rrrr
105890: Supplier code; 00:Factory ID; DDMMYY:Production date; 0l:first
version of mass production; PPPPPP: Po number

L’ oggetto della dichiarazione di cui sopra ¢ conforme alla

pertinente normativa di armonizzazione dell’ Unione|Wymieniony
powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi
wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacy jnego| O

TepLypdde Ta
Tn

¢ Tng SRl wong wo v

Ve e{val obpdevog ue

akf vouooeoia

comunitard relevantd de armonizare a Uniunii

2014_35_EU_LVD

materiale elettrico destinato a essere adoperato entro
taluni limiti di tensione| elektrycznego przewidzianego do

stosowania w okreslonych granicach napiecialn A

oytitkov vAikxol mov mpoopiterar

Moipono1nbBei eviog opilLopévaeyv

OXETULKH VoL
evapupov Lo ng:|Obiectul
declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia

Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate
utilizzate o alle specifiche in relazione alle quali ¢
dichiarata la conformita|Odwotania do odnosnych norm
zharmonizowanych, ktore zastosowano, lub do
specyfikacji, w odniesieniu do ktoérych deklarowana jest

Dove applicabile * il nome e il numero del
laboratorio notificato che ha rilasciato la
certificazione e il riferimento al documento|W
stosownych przypadkach * notyfikowana nazwa i numer
laboratorium, ktore wydato certyfikat oraz

o THX 0
Tapamng

7godnogé: [Mv efa Twv oxetixk@dv evapupov odniesienie do dokumentu|Om o v 1o xVe 1 % To
LOPEVOY TPOTYT WY MOV XPNOLUOTOL YVOOTOTNO LNQUEVO Vvopa Kat Tov
09V TaL fuveia Tov Tpodiaypaddy apiOud Tov epydcTnpion Tov e
oe oxéon we Tigomofeg SNnA@veTtal N édwoe TNV TLoTowo{non Katl TNV

avadopd oto éyypado Unde este cazul
* numele si numarul de laborator notificat care a
eliberat certificarea si trimiterea la document

CUvuuep bwon: \Rcf‘oringc]c standardelor armonizate
relevante folosite sau referintele specificatiilor in
legatura cu care se declard conformitatea: |

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN 60335-2-30:2009+A11:2012
EN 62233:2008
eKTpPOM
va xp
opiov T

&0 M ¢lechipamentelor electrice destinate utilizarii in

2014_30_EU_EMC

compatibilita elettromagnetica|kompatybilnosci
elektromagnetycznej |nAex Tpopayvntt
a 161N Ta|compatibilitatea electromagneticil|

2011_65_EU_RoHS

Restrizione di sostanze pericolose nelle apparecchiature
elettriche|Ograniczenie niebezpiecznych substancji w
sprzecie elektrycznym|le p1op topég en 1 xiviove

V ovo1@Vv o0& NMAexTtpirkd efomd

6|Restrictionarea substantelor periculoase in echipamentele

electrice|

2009_125 ECO DESIGN

Progettazione

ecocompatibile|Ekoprojektu| o t x 0 Aoy t x 00
o 1 o¥|Proiectare ecological

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

kff ovmrpB

2015/863/EU

IEC 62321-3-1:2013
IEC:62321-5:2013

IEC 62321-4:2014+AMD1:2017CSV
IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-6:2015

IS0 17075:2017

2015/1188

EU 2016/2282

(EC) 1275/2008& (EU) 801/2013
EN 50564:2011

EN 60675:1995+A1:1998

EN 60675:201X draft

ron

oxedia

Firmato in vece e per conto di|Podpisano w imieniu/ T 7 o vy p a

Richie PERMAL
Supplier Quality Leader

bN ta ka1 e ovoua T og Semnat tru si 1
r(\ury]xe{/e E ° givemnat pentru i in Authorized representative of Julien Ledin, Adeo iy S orviceS SAS
Quality Leader ADE.Pf) :gadi Caﬂ\ﬂt
135 Ry 504
. =0000
Luogo e data del rilascio|Data wydania i miejsce| T o x a Shanghai 5nggRoNCHlN

 nueponnvia £k 6o o ng

2020. 05. 28



